2005. GADA 12. JANVARA SPRIEDUMS — LIETA T-334/03

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS (tre$a palata)
2005. gada 12. janvari "

Lieta T-334/03

Deutsche Post EURO EXPRESS GmbH, ko sakotnéji parstavéja G. Lindhofere
[G. Lindhofer], péc tam — K. U. Jonass [K.-U. Jonas], advokati, kas noradijusi adresi
Luksemburga,

prasitaja,

pret

Iekséja tirgus saskanosanas biroju

(pre¢u zimes, paraugi un modeli; ITSB), ko sakotnéji parstavéja U. Flégars
[U. Pfleghar] un G. Sneiders [G. Schneider, péc tam — A. fon Milendals
[A von Miihlendahl] un G. Sneiders, parstaviji,

atbildétajs,

par prasibu pret ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2003. gada 20. jinija lémumu
(lieta R 348/2002-4) par vardiska apzimé&uma “EUROPREMIUM” ka Kopienas
preCu zimes registraciju.

t

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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EIROPAS KOPIENU PIRMAS
INSTANCES TIESA (tresa palita)

$ada sastava: priekssédétajs J. Azizi [J. Azizi], tiesnesi M. Jégers [M. Jaeger] un
0. Cucs [0. Cziicz],
sekretare B. Pastora [B. Pastor], sekretara palidze,

nemot vérd prasibas pieteikumu, kas Pirmaés instances tiesas kanceleja iesniegts
2003. gada 29. septembri,

nemot véra atbildes rakstu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja iesniegts 2004. gada
23. janvarl,

péc 2004. gada 29. septembra tiesas sédes,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Pravas prieks$vésture

2000. gada 24. marta prasitaja lek$gja tirgus saskanoSanas birojam (preéu zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) iesniedza Kopienas prec¢u zimes registricijas pieteikumu,
pamatojoties uz grozito Padomes 1993. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 40/94
par Kopienas precu zimi (OV 1994, L 11, 1. Ipp.).
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Registracijai pieteikta pre¢u zime bija vardisks apziméjums “EUROPREMIUM”.

Preces un pakalpojumi, attieciba uz kuriem tika pieteikta pre¢u zimes registracija,
ietilpst 16., 20., 35. un 39. klasé atbilstosi parskatitajam un grozitajam 1957. gada
15. junija Nicas Noligumam par pre¢u un pakalpojumu starptautisko Klasifikaciju
precu zimju registracijas vajadzibam, un atbilst $adam aprakstam:

— 16. klase — “Papis, kartons un izstradajumi no $iem materialiem [..], jo ipasi
iesainojamais papirs, papira maisini, papira aploksnes; kartons un kartona
izstradajumi, tas ir, kastes, kartons iesaino$anai un kartona iepakojums daZada
veida preCu parvada$anai; iespiedprodukcija, avizes, broiras, periodika un
gramatas; etiketes (iznemot auduma etiketes); macibu un uzskates lidzekli
(iznemot aparatiiru), ko parvada pakds vai nosita véstulés; plastmasas
izstradajumi iesaino$anai, jo ipasi plastmasas izolgjogie izstradajumi piepigamo
matracu iesainoSanai, maisi, pléves, apvalki un plastmasas maisini; izstradajumi
plastmasas iesainojamiem materidliem, plastmasas konteineri [..]"

— 20. klase — “Preces no koka, korka, niedrém, meldriem, kldgam, raga, kaula,
zilonkaula, vala ragvielas, gliemeZvakiem, dzintara, perlamutra, jaras putim un
no 3o materialu aizstajéjiem vai no plastmasim [.]; jo ipa$i konteineri vai
iesainojuma materiali no koka vai plastmasas (iznemot no metila) dazada veida
preCu parvadasanai, iesainojuma materidli no plastmasas, plastmasas pléves
iesainosanai, plastmasas maisini, lades kastes un paliktni no koka vai plastmasas,
noslédzamas un nenoslédzamas kastites, lades un kastes, plaksnes, stalazas,
konteineru noslégsanas ierices, izstradajumi partikas rotajumiem (no plastma-
sas), kastites galda piederumiem, konteineri, trauki parvadaanai, tvertnes,
mucas, toveri, grozi, kastes pudelém”;
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— 35. klase — “Reklama; tirdzniecibas darijumu vadiba; tirdzniecibas parvaldiba;
biroja darbi, jo ipasi gadatirgu un izstaZu organizé$ana [.]; pre¢u un sainu
datorizéta uzraudziba parvadijuma laika; palidziba vadiba, tas ir, palidziba
darijumu parvaldibas nodalai; vadibas konsultacijas; darbinieku nodroinasana
uz laiku; statistikas sagatavo$ana; gramatvedibas uzskaites veik$ana; izsolu
riko3ana; komercpétijumi; tirgvediba, tirgus pétijumi un tirgus analize; sabied-
riskas domas aptaujas; skatlogu rotasana; konsultacijas tirdzniecibas jautajumos;
konsultacijas organizatoriskos jautajumos; konsultaciju pakalpojumi darijumu
jautdjumos; konsultacijas personala lietds; iekartu un biroja aprikojuma
iziré3ana; starpnieciba un tirdzniecibas darijumu slég$ana tre$o personu laba;
starpnieciba pre¢u pirkuma un pardevuma ligumos; precu izplati$ana reklamas
nolitkos; dokumentu pavairo$ana; reklama; reklama radio un televizija; reklama
kino”;

— 39. klase — “Transports un glabasana noliktava; visi pakalpojumi, kas ietverti
[3aja] [..] klasé, jo ipasi véstuu, dokumentu, pazinojumu, zinu, veidlapu, paku un
citu pre¢u parvadajumi, glaba$ana, savaksana, iesaino$ana, nodosana; piegade
un satijumu elektroniska uzskaite; starptautiskie kurjerpakalpojumi, tas ir,
parrobezu individuala véstuju, dokumentu un citas rakstveida informacijas
parvadasana, ko veic kurjeri, kuri tos piegada tie$i no sititdja adresitam,
izmantojot autotransportu, vilcienus, kugus un lidmasinas; pakalpojumi, kas
saistiti ar minéto prec¢u parvadasanuy, tas ir, nodosanu un glabaganu, iepakoganu
un piegadi, pre¢u parvadasanu, izmantojot autotransportu, vilcienus, kugus un
lidmasinas, iekrau$ana kugos un izkraugana no tiem, kugu un kugu kravu
glabana, pre¢u un mébelu ne$ana un glabagana, naudas un vértslietu
parvadasana, starpniecibas pakalpojumi transporta joma”. [Neoficials tulko-
jums]

Ar 2002. gada 21. februara lémumu parbauditdjs noraidija pieteikumu saskana ar
Regulas Nr. 40/94 38. pantu, pamatojoties uz to, ka vardiskais apziméjums, par kuru
iesniegts pieteikums, apraksta attiecigas preces un pakalpojumus un tam nav
nekadas atSkirtspéjas Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta
nozime.
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2002. gada 22. aprili prasitaja saskana ar Regulas Nr. 40/94 57.-62. pantu par
péarbauditaja Iémumu iesniedza apelaciju ITSB.

Ar 2003. gada 20. jinija lemumu (turpmak tekstd — “Apstridétais lemums”) ITSB
Apelaciju ceturtd padome noraidija apelaciju, pamatojoties uz to, ka Regulas
Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkts iestdjas pret pre¢u zimes
“EUROPREMIUM” registraciju, jo patérétaji to var uztvert ka noradi, ka precém
un pakalpojumiem, kas veido pre¢u zimes pieteikuma priekimetu, ir izcila kvalitate
un ka to izcelsme ir Eiropa.

Lietas dalibnieku prasijumi

Prasitajas prasijumi Pirmas instances tiesai ir 3adi:

— atcelt Apstridéto léemumu, ciktal taja — péc prasitajas uzskatiem — atzits, ka
Kopienas prec¢u zime “EUROPREMIUM” neatbilst nosacijumiem, kas paredzéti
Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta;

— likt publicét Kopienas precu zimi “EUROPREMIUM” saskana ar Regulas
Nr. 40/94 40. pantu;

— pakartoti — nodot lietu atkartotai izskati$anai Apelaciju padomé;
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— piespriest ITSB atlidzinat tiesaanas izdevumus.

g ITSB prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atzit par nepienemamiem prasijumus attiecigi par Apstridéta 1émuma atcel$anu,
ciktal taja ir atteikta preéu zimes registracija atbilstosi Regulas
Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) apak$§punktam, par to, lai ITSB tiktu uzdots
publicét minéto pre¢u zimi, un par lietas nodo$anu atkartotai izskatiSanai
Apelaciju padomg;

— pargja daja prasibu noraidit;

— piespriest prasitajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

9 2004. gada 20. septembra véstulé prasitaja no otra un tre$a prasijuma atteicas.

10 Tiesas sédé prasitaja precizéja, ka tas prasibas mérkis ir panakt Apstridéta lémuma
atcel$anu, ciktal ITSB taja ir atzinis, ka Kopienas pre¢u zime “EUROPREMIUM”
neatbilst nosacijumiem, kas paredzéti Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta
c) apakgpunkta.
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Juridiskais pamatojums

Prasibas pamatojumam prasitaja izvirza tikai vienu pamatu, kas balstits uz Regulas
Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkta parkapumu.

Lietas dalibnieku argumenti

Prasitdja uzskata, ka noteicoSais kritérijs preu zimei ir iespéja atskirt viena
uznémuma preces no cita uzpémuma precém, un atgadina, ka apziméjuma
atSkirtspgja ir jaizvérté attieciba uz §i apziméjuma saistibu ar atsevisku preci vai
pakalpojumu, nevis abstrakta veida.

Prasitaja norada, ka pre¢u zime, ja vien ta, vértéjot kopuma, nav tikai aprakstosa, ir
jaregistré. Atskirams apziméjums, ko var saprast citadi, nevis ka preces vai vienas
preces Ipasibas aprakstu, nav tikai apraksto$s un tadél tas var bt pre¢u zime.

Prasitaja piebilst, ka terminam “europremium” ir vairikas nozimes un tadél tas
uzskatams par atSkiramu.

Tiesas sédé prasitaja noradija uz Pirmas instances tiesas 2002. gada 9. oktobra
spriedumu lietd T-360/00 Dart Industries/ITSB (UltraPlus), Recueil, 11-3867. lpp.).
Prasitdja atgadina, ka Pirmas instances tiesa minétaja sprieduma ir atzinusi — fakts,
ka uzpémums netiesi un abstrakti ar apziméjumu “UltraPlus” cildina, ka ta preces ir
izcilas, tomér tiesi un talit neinforméjot patérétaju par kadu no attiecigas preces
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pazimém, ir pieminé3ana, nevis noradisana Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta
c) apalkdpunkta nozimé (minéta sprieduma 27. punkts). Prasitija atgadina, ka
noraditaja sprieduma Pirmas instances tiesa atcéla Apstridéto lémumu, noradot, ka,
nesaistot analizi ar attiecigajam precém un nepierddot, ka apstridétais vardiskais
apzimeéjums var kalpot, lai tie$i noraditu uz attiecigajam precém, Apelaciju padome
ir parkapusi Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apakipunktu (minéta sprieduma
29. punkts).

Prasitaja uzskata, ka Saja lieta ITSB ir izdarjjis tddu pa$u kladu, kiddu Pirmas
instances tiesa konstatéja minétaja sprieduma, uzskatot, ka “EUROPREMIUM”
apraksta preces un pakalpojumus, kas paredzéti registracijas pieteikuma, kaut gan
nav tie$as un konkrétas sakaribas starp §im precém un pakalpojumiem un apstridéto
vardisko apziméjumu,

ITSB uzskata — Apelaciju padome ir pamatoti atzinusi, ka vardiskais apziméjums
“EUROPREMIUM” ir apraksto$a norade un ka ir jaatsaka to registrét ki pre¢u zimi.
ITSB atgadina, ka saskana ar Pirmas instances tiesas 2002. gada 20. marta spriedumu
lieta T-356/00 DaimlerChrysler/ITSB (CARCARD), Recueil, 11-1963. Ipp.,
30. punkts), lai atteiktos registrét vardisku apziméjumu atbilsto$i Regulas
Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punktam, $im vardiskajam apziméjumam
vismaz viena no iespjamam nozimém janorada uz attiecigo preéu vai pakalpojumu
pazimem.

ITSB apgalvo, ka vardu salikums, kas sikas ar priedékli “EURQ”, ir jasaprot ka
norade uz Eiropu, nevis uz euro ka vienotu valiitu. Attieciba uz vardu “PREMIUM”
ITSB norada, ka tas ir latinu cilmes angJu vards, ko lieto ari citas Eiropas Savienibas
valodas un kas nozimé “ipagas kvalitates” vai “|oti labas kvalitates”, ITSB uzskata, ka
§is divas nozimes attiecigajiem patérétajiem ir skaidras. No ta izriet, ka patérétaji
uztvertu $o vardisko apziméjumu ki noradi uz |oti kvalitativam Eiropas izcelsmes
precém,
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ITSB turklat apgalvo, ka aprakstofas norades nav tikai norades, kuru satura
precizitati ir iesp&jams parbaudit, bet tas ir ari norades, kas aprobeZojas ar visparigu
preces kvalitates vai citu pazimju slavina§anu. ITSB uzskata, ka apziméjums, par
kura registraciju iesniegts pieteikums, pietiekami precizi apraksta preces un
pakalpojumus, uz kuriem tas attiecas, vai vismaz vienu no to pazimém, lai biitu
iespéjams piemérot Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apakipunktu.

Tiesas sédé ITSB noradija uz diviem Tiesas 2004. gada 12. februara spriedumiem
lietd C-265/00 Campina Melkunie, Recueil, 1-1699. Ipp., un lieta C-363/99 Koninklije
KPN Nederland, Recueil, 1-1619. lpp., par 3. panta 1. punkta c) apakipunkta
interpretaciju Padomes 1988. gada 21. decembra Pirmaja direktiva 89/104/EEK, ar
ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz pre¢u zimém (OV 1989, L 40, 1. Ipp.),
kura formuléjums ir gandriz identisks Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta
c) apakipunkta formuléjumam. Sajos spriedumos Tiesa ir noradijusi, ka
Direktivas 89/104 3. panta 1. punkta c) apak$punkts ir interpretéjams tadéjadi, ka
precu zime, ko veido vards vai jaunvards, kura katra sastavdala apraksta preces vai
pakalpojumus, uz kuriem attiecas registracijas pieteikums, ir aprakstosa, iznemot
gadijumu, ja var uztvert at$kiribu starp vardu vai jaunvardu un vienkar$u ta
sastavdau kopumu (attiecigi minéto spriedumu 43. un 104, punkts).

ITSB uzskata — ta ka vardisko apziméjumu “EUROPREMIUM” veido divas
aprakstoSas sastavdalas un td ka nav uztverama atgkiriba starp %o apziméjumu un
vienkaru ta sastavdalu kopumu, tad Apelaciju padome ir pamatoti atteikusi
registraciju.

Pirmads instances tiesas vértéjums

~ &

Saskana ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punktu neregistré “precu
zimes, kas sastav tikai no apziméjuma vai norades, kura tirdznieciba var kalpot, lai
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noraditu veidu, kvalitati, daudzumu, paredzéto noltaku, vértibu, precu razo$anas vai
pakalpojumu sniegSanas geografisko izcelsmi vai laiku un citas preéu un
pakalpojumu ipasibas”. Turklat Regulas Nr. 40/94 7. panta 2. punkts paredz, ka
“1. punktu piemeéro ari tad, ja pamatojums registracijas atteikumam pastav tikai kada
Kopienas dala”.

Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkts nepielauj, ka taja paredzétie
apziméjumi vai norades tiktu rezervéti vienam uznémumam tikai tadél, ka tie ir
registréti ka precu zime. Sadi §is noteikums kalpo visparigam interesém, kas prasa,
lai ikviens varétu brivi izmantot $adus apziméjumus vai norddes ($aja sakara skat.
Tiesas 1999. gada 4. maija spriedumu apvienotajas lietas C-108/97 un C-109/97
Windsurfing Chiemsee, Recueil, 1-2779. lpp., 25. punkts; Pirmas instances tiesas
2002, gada 27. februara spriedumus lieta T-106/00 Streamserve/ITSB (STREAM-
SERVE), Recueil, 11-723. lpp., 36. punkts, un §i sprieduma 17. punkti minéto
spriedumu lietda CARCARD, 24. punkts).

Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkta paredzétie apziméjumi un
norades ir tikai tadi, kas, no mérksabiedribas viedokla, tos parasti lietojot, var kalpot,
lai tiedi vai minot kadu no butiskam pazimém, noraditu uz preci vai pakalpojumu,
par kuru ir iesniegts registracijas pieteikums (Tiesas 2001. gada 20. septembra
spriedums lieta C-383/99 P Procter & Gamble/ITSB, Recueil, 1-6251, Ipp.,
39. punkts).

No ta izriet — lai apziméumam piemérotu minétaja apak$punkta paredzéto
aizliegumu, apziméjumam jabut pietiekami tie$i un konkréti saistitam ar precém vai
pakalpojumiem, uz kuriem tas attiecas, lai attiecigd mérksabiedriba varétu uzreiz un
neiedzilinoties uztvert attiecigo pre¢u un pakalpojumu kategorijas aprakstu vai kadu
no to pazimém [$aja sakara skat. Pirmas instances tiesas 2001. gada 7. jinija
spriedumu lieta T-359/99 DKV/ITSB (EuroHealth), Recueil, 11-1645. Ipp., 36. punkts;
81 sprieduma 15. punkta minéto spriedumu lieta UltraPlus, 26. punkts, un 2004. gada
20. julija spriedumu lieta T-311/02 Lissotschenko un Hentze/ITSB (LIMO), Recueil,
11-2957. 1pp., 30. punkts].
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Tétad apziméjuma apraksto$o raksturu var izvértét tikai, pirmkart, saistiba ar
attiecigajam precém un pakalpojumiem un, otrkart, saistiba ar to, ki o apziméjumu
izprot mérksabiedriba (31 sprieduma 17. punkta minétais spriedums lieta CARCARD,
25. punkts, un 15. punkta minétais spriedums lieta UltraPlus, 22. punkts).

Saja lieta preces un pakalpojumi, par kuriem ir iesniegts registracijas pieteikums, it
ipasi ir preces, kas izgatavotas no daZadiem materidliem un paredzétas iesaino$anai,
uzglabdSanai vai parvada$anai, reklamas vai vadibas pakalpojumi vai palidziba
tirdzniecibas jautajumos un transporta un glabaganas pakalpojumi.

Attieciba uz mérksabiedribu Apelaciju padome atzina, ka attieciga sabiedriba ir plasa
sabiedriba (Apstridéta lemuma 9. punkts). Saja sakara Pirmas instances tiesa uzska-
ta — ta ka attiecigds preces un pakalpojumi ir paredzéti visiem patérétajiem, tad
Apelaciju padomes veiktad analize ir pareiza. Turklat uz absoliitu atteikuma
pamatojumu, kas paredzéts $aja gadijuma, tika noradits tikai saistiba ar vienu
Kopienas valodu, proti, anglu valodu (Apstridéta lémuma 10. punkts); to atbildé
Pirmas instances tiesai ir apstiprinajis ITSB. Tadéjadi, piemérojot Regulas
Nr. 40/94 7. panta 2. punktu, attieciga sabiedribas dala, saistiba ar kuru ir jaizvérté
absolutais atteikuma pamatojums, ir vidusméra anglu patérétajs ($aja sakara skat,
Pirmas instances tiesas 2002. gada 27. februara spriedumu lieta T-219/00 Ellos/ITSB
(ELLOS), Recueil, 11-753. Ipp., 31. punkts).

Attiecibd uz termina “europremium” nozimi no Apstridéta lémuma 10. un
11. punkta izriet, ka, péc ITSB uzskatiem, priedéklis “euro” ir saprotams ka norade
uz apzimétdju “Eiropas” un ka “premium” anglu valoda nozimé “loti labas kvalitates”,
un ka tadéjadi $adi izveidots salikts vards patérétdjam rada iespaidu, ka tas ir
saskéries ar loti kvalitativam Eiropas izcelsmes precém vai pakalpojumiem.
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Saja sakara janorada — tas, ka atbilstosi prasitijas apgalvojumiem terminam
“europremium” nav skaidras nozimes, nevar ietekmét ta apraksto$a rakstura
izvértéjumu. Jaatgadina, ka, lai piemérotu Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta
c) apak$punktu, pietiek, ja vardisks apziméjums vismaz viend no iesp&amam
nozimém apzimé kiadu no attiecigo pre¢u vai pakalpojumu pazimém (8i sprieduma
17. punkta minétais spriedums lieta CARCARD, 30. punkts). Tapat, kaut ari
terminam “premium” patie$am ir citas nozimes un kaut ari vienotas valatas
ievieSana, iespéjams, pat valstis, kuras nav Ekonomikas un monetaras savienibas
dalibvalstis, ir mainijusi mérksabiedribas izpratni par priedékli “euro”, Pirmas
instances tiesai atliek tikai atzit, ka Apelaciju padomes izraudzitd nozime ir viena no
iespéjamam termina “europremium” nozimeém.

Attieciba uz saistibu starp vardu “europremium” un attiecigajam precém un
pakalpojumiem Apeldciju padome Apstridéta 1émuma 12. punkta ir atzinusi, ka $is
termins apzimé minéto precu un pakalpojumu kvalitati un izcelsmi.

Tadé| ir jaizvérté, vai vardiskais apziméjums “EUROPREMIUM?, ja to saprot ka
majienu uz loti labas kvalitates Eiropas izcelsmes precém un pakalpojumiem, no
angliski runajo$as sabiedribas viedokla raugoties, ir norade uz tik tie$u un konkrétu
saistibu ar attiecigajim precém un pakalpojumiem, ka tam ir piemérojams
aizliegums, kas paredzéts Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkta.

Tiesas sédé ITSB noradija — Tiesa attieciba uz Direktivas 89/104 interpretaciju ir
nospriedusi, ka pre¢u zime, ko veido vards vai jaunvards, kwrd katra sastivdala
apraksta preces vai pakalpojumus, uz kuriem attiecas registracijas pieteikums, ir
aprakstosa, iznemot gadijumu, ja var uztvert atskiribu starp vardu vai jaunvardu un
vienkarsu ta sastavdaju kopumu (81 sprieduma 20. punkta minétie spriedumi lietas
Campina Melkunie, 43. punkts, un Koninklijke KPN Nederland, 104. punkts).
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s Saja sakara japiebilst, ka minétajas lietas par sastavdalu apraksto$o raksturu, kas
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veidoja pre¢u zimi, par kuras registraciju bija iesniegts pieteikums, nebija nekadu
Saubu. Pretéji tam, ko apgalvo ITSB, $aja lieta apstridéto vardisko apzimé&jumu
neveido sastavdalas, kas aprakstitu prasitdjas minétas preces un pakalpojumus.

Vispirms, attiecibd uz priedékli “euro” ir svarigi atgadinit, ka aizliegums, kas
paredzéts Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apak$punkts, ir piemérojams tikai
tiem apziméjumiem, kuri apraksta attiecigo precu vai pakalpojumu biitiskas pazimes
un kuri pasi var kalpot $o pretu vai pakalpojumu apzimé$anai sarunvaloda (i
sprieduma 24. punkta minétais spriedums lieta Procter & Gamble/ITSB, 39. punkts).
Apelaciju padome, Apstridétaja lemuma apstiprinot, ka priedéklis “euro” ir jasaprot
ka norade uz attiecigo pre¢u un pakalpojumu izcelsmi, nav sniegusi nekadu
pamatojumu, kas pieraditu, ka izcelsme ir bitiska pazime precém un pakalpoju-
miem, kuri veido pre¢u zimes pieteikuma priek§metu, ko, izdarot izvéli, nemtu véra
mérksabiedriba ($aja sakara skat. §i sprieduma 28, punkta minéto spriedumu lieta
ELLOS, 42. punkts, un Pirmas instances tiesas 2003. gada 26. novembra spriedumu
lieta T-222/02 HERON Robotunits/ITSB (ROBOTUNITS), Recueil, 11-4995, Ipp.,
44. punkts) un kas Jautu mérksabiedribai uzreiz un neiedzilinoties konstatét
konkrétu un tie$u saistibu ar $im precém un pakalpojumiem. Tatad Apeliciju
padome Apstridétaja lemuma nav pieradijusi, ka priedeklis “euro” apraksta attiecigas
preces un pakalpojumus.

Katra zina Pirmas instances tiesa uzsver, ka izcelsme nav ar pasta piegadém saistitu
pre¢u un pakalpojumu batiska pazime. Geogrifiska izcelsme 16, un 20. klasé
ietilpstosajam precém, kas péc butibas ir preces, kuras paredzétas dazida veida
precu iesaino$anai, nav izteikta pazime, kas nosaka patérétaja izvéli; patérétajs izdara
izveli, nemot véra tadas pazimes ka iesainojuma lielums vai izturiba. Ari attieciba uz
pakalpojumiem, kas ietilpst 35. un 39. klasé, nav pamata uzskatit, ka izcelsme bitu
pazime, ko, izdarot izvéli, nem véra vidusméra patérétajs. No ta izriet, ka priedéklis
“euro” ne tiei, ne arl minot kadu no butiskim pazimém, nenorada uz attiecigajam
precém un pakalpojumiem, un tadéjadi attieciba uz tiem nav aprakstoss.
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Attieciba uz terminu “premium” ir svarigi atgadinat — fakts, ka uznémums netie$i
un abstrakti cildina, ka td preces ir izcilas, tomér tie$i un talit neinforméjot
patérétaju par kidu no attiecigo precu vai pakalpojumu konkrétam ipaibam vai
pazimém, ir pieminé$ana, nevis noradifana Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta
c) apak$punkta nozime (§i sprieduma 15. punkta minétais spriedums lieta UltraPlus,
27. punkts, $aja sakara skat. arl Pirmas instances tiesas 2001. gada 31. janvara
spriedumu lieta T-24/00 Sunrider/ITSB (VITALITE), Recueil, 11-449. lpp., 22.—
24. punkits).

Tadgjadi Pirmas instances tiesa ir atzinusi, ka tadas pre¢u zimes registracija, kas
sastdv no apziméjumiem vai noradém, kuras turklat izmanto ka reklamas sauklus,
norades par kvalitati vai izteicienus, kas mudina iegadaties preces vai pakalpojumus,
uz ko attiecas §1 prec¢u zime, ir iespéjama, ja to izmanto ar nosacijumu, ka attiecigo
preCu zimi uzreiz var uztvert ki komercialas izcelsmes apziméjumu pieteiktajam
precém vai pakalpojumiem, lai attiecigd sabiedriba spétu nekliadigi atSkirt precu
zimes ipadnieka preces un pakalpojumus no precém un pakalpojumiem ar citu
komercialu izcelsmi (Pirmas instances tiesas 2003. gada 3. jalija spriedums lieta
T-122/01 Best Buy Concepts/ITSB (BEST BLIY), Recueil, 11-2235. Ipp., 21. punkts).

Si iespéjamiba apziméjumu uztvert ka noradi uz pre¢u un pakalpojumu komercialo
izcelsmi ir jaizvérté saistiba ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) apak$punktu
(Tiesas 2004. gada 16. septembra spriedums lietd C-329/02 P SAT.1 SatellitenFern-
sehen/ITSB, Krajums, I-8317. lpp., 23. un 25. punkts, Pirmas instances tiesas
2002. gada 27. februara spriedums lieta T-79/00 Rewe-Zentral/ITSB (LITE), Recueil,
II-705. lpp., 26. punkts, un 2004. gada 30. janija spriedums lieta T-281/02
NormalLebensmittelfilialbetrieb/ITSB (Mehr Fiir Ihr Geld), Krajums, 11-1915. Ipp.,
24. punkts).

No ta izriet, ka apziméjumi, kam ir slavino$s raksturs un kas nordda uz abstraktam
pazimém, kuras uznémums reklamas nolikos vélas pieskirt pats savam precém vai
pakalpojumiem, ir jaizvérté saistibd ar Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta
b) apak$punktu.
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Savukart, lai vardiskam apziméjumam piemérotu Regulas Nr. 40/94 7. panta
1. punkta c) apakSpunktu, kas ir vienigd norma, par kuru ir strids $aja lieta, ir
konkréti, skaidri un objektivi janordda uz attiecigo pre¢u vai pakalpojumu bitiskam
pazimém ($aja sakara skat. §1 sprieduma 37. punktd minéto spriedumu lieta
VITALITE, 23. punkts; Pirmas instances tiesas 2001. gada 5. aprila spriedumu lieta
T-87/00 Bank fiir Arbeit und Wirtschaft/ITSB (EASYBANK), Recueil, 11-1259. 1pp.,
29. un 31. punkts, un $1 sprieduma 15. punktd minéto spriedumu lieta UltraPlus,
28. punkts).

Turklat, ka pareizi atgadina prasitdja, Pirmas instances tiesai jau ir bijusi iespéja
apstiprindt, ka termins ar cildino$u raksturu, kids ir UltraPlus, tomér neapraksta
attiecigas preces, $aja gadijuma — sintétiska materidla traukus krasnim, jo tas nejauj
patérétajam uzreiz un neiedzilinoties konstatét konkrétu un tie$u saistibu ar
attiecigajam precém (3i sprieduma 15. punktd minétais spriedums lieta UltraPlus,
26. punkts, un 37. punkta minétais spriedums lieta VITALITE, 22.—24. punkts).

Vards “premium” Apelaciju padomes izraudzitaja nozimé ir tikai slavino$s termins,
kura mérkis ir minét pazimi, ko prasitaja vélas pieskirt pati savam precém, tomeér
neinforméjot patérétajus par piedavato preéu vai pakalpojumu ipa$am un
objektivim pazimém. Tapéc $is vards nevar kalpot, lai apzimétu attiecigo pretu
un pakalpojumu veidu, ne tie8i, ne ari noradot uz to bitiskam pazimém.

Tatad, td ka vardisko apziméjumu “EUROPREMIUM” neveido sastavdalas, kas
aprakstitu attiecigas preces un pakalpojumus, tad Tiesas spriedumi lietas Campina
Melkunie un Koninklijke KPN Nederland (minéti i sprieduma 20. punkta), uz ko ir
noradijis ITSB, $aja gadijuma nav atbilstigi. Neatliek nekas cits, ka parbaudit, vai, lai
gan minétd vardiska apziméjuma sastivdalas nav aprakstosas, &is vardiskais
apziméjums kopuma Jauj mérksabiedribai konstatét talitéju un konkrétu saikni ar
precém un pakalpojumiem, attieciba uz kuriem iesniegts registracijas pieteikums.
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Saja sakari janorada, ka Apelaciju padome Apstridétaja lemuma nav atzinusi, ka
termins “EUROPREMIUM” kopuma ir vai var but visparigs vai parasts nosaukums,
ar ko apzimét vai raksturot preces, kas paredzétas iesaino$anai, uzglaba$anai vai
parvadasanai, reklamas vai vadibas pakalpojumus vai palidzibu tirdzniecibas
jautdjumos un transporta un glabasanas pakalpojumus ($aja sakara skat. Pirmas
instances tiesas 2002. gada 27. februara spriedumu lietd T-34/00 Eurocool Logistik/
ITSB (EUROCOOL), Recueil, 11-683. Ipp., 50. punkts). Apstridétais lémums
aprobezojas ar noradi, ka $is vardiskais apziméjums patérétajam rada iespaidu par
loti kvalitativam Eiropas izcelsmes precém vai pakalpojumiem, nepieradot, ka &
pazime lautu patérétijiem uzreiz un neiedzilinoties konstatét tieu un konkrétu
saistibu ar iepriek$ minétajam precém un pakalpojumiem.

Tadéjadi, nesaistot savu analizi ar attiecigajam precém un pakalpojumiem, un
nepieradot, ka vardiskais apziméjums “EUROPREMIUM” — to saprotot ki noradi
uz Joti kvalitativam Eiropas izcelsmes precém un pakalpojumiem — var kalpot, lai
tiedi apzimétu minétas preces un pakalpojumus, Apelaciju padome ir parkapusi
Regulas Nr. 40/94 7. panta 1. punkta c) apaképunktu.

Tade] Apstridétais Ilemums ir atcelams.

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstodi Pirmas instances tiesas Reglamenta 87. panta 2. punktam lietas
dalibniekam, kam spriedums ir nelabveéligs, piespriez atlidzinat tiesadands izdevu-
mus, ja to ir prasijis lietas dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka 1TSB
spriedums ir nelabvéligs, tam japiespriez atlidzinat prasitajas tiesadanas izdevumus
saskana ar tas prasijumiem.
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Ar $adu pamatojumu

PIRMAS INSTANCES TIESA (tre$a palata)

nospriez:

1) atcelt Iekséja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli;
ITSB) Apelaciju ceturtas padomes 2003. gada 20. jinija lémumu (lieta
R 348/2002-4);

2) atbildétajs atlidzina tiesasanas izdevamus.

Azizi Jaeger Czticz

Pasludinats atklata tiesas sédé Luksemburga, 2005. gada 12. janvari.

Sekretars Priek§sédeétajs

H. Jung M. Jaeger
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